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lîew«^iî Besprechung der Volldelegation im Hause des Planungsamtes am 3. f. 50. 

Die Sprecher der Delegationen waren: 
Professor Taviane, I t a l i e n 
Gesandter Suetens, Bel «rieri 
Gesandter Wehrer, Luxemburg 
Gesandter Spierenburg, Holland 

Professor H a l l s t e i n , Deutschland. 

Herr Monnet eröffnete die Sitzung und bat die einzelnen 
Delegationen, i n der bisherigen Reihenfolge zu berichten 
über die Stellungnahme, die s i e von ihren Regierungen bei 
ihrem Hei^matbesuch erhalten haben. 

en eröffneten ihre Ausführungen damit, 
plan grundsätzlich beistimmen. daß s i e dem Schum 

Im einzelnen führten die Delegationen foTgenleTTus: 

Der i t a l i e n i s c h e Vertreter wies wiederum auf die besondere 
Lage der i t a l i e n i s c h e n S t ahlindustrie hin und verlangte, daß 
das b e r e i t s vorgesehene Programm für den Ausbau dieser In
dustrie auch unter dem Plan aufrecht erhalten werden müsse. 
Der i t a l i e n i s c h e n Regierung l i e g e ferner an einer angemessene 
Übergangsperiode. Schließlich s e i es notwendig, die Aus
dehnung auf die verschiedenen T e r r i t o r i e n , insbesondere 
Nordafrika, genau zu umreissen. Diese und ähnliche Prägen 
müßten i n Arbeitsgruppen geklärt werden, mit deren Einsetzung 
s i c h die Konferenz sofort befassen s o l l e . 

D e r belgische V e r t r e t e r : Er habe dem Ministerrat ausführ
l i c h b e r i c h t e t . Der M i n i s t e r r a t s e i durchaus p o s i t i v der 

• 

französischen I n i t i a t i v e gegenüber e i n g e s t e l l t , aber das 
p o l i t i s c h e Interesse des Planes s e i gleichwertig mit den 
ökonomischen. Das System müsse arbeitsfähig gemacht werden, 
und dazu seien gewisse Voraussetzungen unerläßlich. Man s e i 
durchaus b e r e i t , auf diese I n s t i t u t i o n Souveränitätsrechte 
zu übertragen. Belgien wünschte aber, daß die Übertragung 
von Souveränitätsrechten genau d e f i n i e r t werde und nur auf © Politisches Archiv  Auswärtiges Amt (Auswärtiges Amt (Berlijn)) inv.nr. B15, Bd.62
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beschränkte Zeit erfolgen dürfe. Art. 19 
Arbeitsunterlage s e i zu wei^ehena^uiìd"^ 

in a e 

1. Wie i s t das Verhältnis des marche commun zu den anderen 
Staaten? Wie s o l l das régime commercial, das s i c h axis 
dem marché commun ergebe, mit den anderen Ländern außer 
halb harmonieren? Hierüber könne die Hohe Behörde a l l e i i 
n i c h t entscheiden. 

2. S o l l das nach A r t . 17 vorgesehene System l i b e r a l oder 
n i c h t l i b e r a l gehandhabt werden? 
Die Präge des Übergangsregimes müsse genau präzisiert 
werden. 

4. Die groupements régionaux müßten eine k l a r e Kompetenz 
er h a l t e n . 

Die Hohe Behörde erhalt e nach Auffassung der belgischen 
Regierung exorbitante Befugnisse, die sie zur Verwirklichun 
i h r e r Aufgabe n i c h t unbedingt benötige. Das^ ^i^MJ^^M^F' 
lament würde die Hohe Behörde i n i h r e r gegenwärtig vorge
sehenen Porm n i c h t akzeptieren können. Eine besondere frage 
sei'äieparlamentaris che K o n t r o l l i n s t a n z . Hier habe Belgien 
eine andere Idee, nämlich die der Einschaltung einer Ver¬
tr e t u n g .der Regierungen. Denn die Parlamente seien nur ein 
T e i l des j e w e i l i g e n Souveränitätswillens. Es gehörten auch 
die Regierungen unerläßlich dazu. 

Der l u x emb ur g i s c h e Delegierte Wehrer erklärte, daß er von 
sei n e r Regierung eindeutige Instruktionen erhalten habe. 
Die z e n t r a l e Präge s e i die E i n r i c h t u n g der Hohen Behörde. 
Luxemburg ak z e p t i e r e die Hohe Behörde unddie_jfoO}i1>- Ty iWfr » , 

dene l u s i o n der 3^^^Ê^i^^M^^^^S'^li:ier d i e I ^ c ^ ^ * 0 ^ 
j S ^ S n e ^ w i c h t i g e , noch im einzelnen zu präzisierende Präge 
Ein weiteres Problem von entscheidender Bedeutung s e i die 
Re c h t s m i t t e l f r a g e . Auch h i e r seien genaue Präzisionen nötig 



me w i r t s c h a f t l i c h ZT, " " X ̂  ausrei*-^-
Rückwirkung auf die l u T \ ^ *• "»« 
,v „ 1 6 luxemburgische Industrie sehr groß se i 
Er stimme mit der belgischen und T+.T • , 
überein, die Erarbeiten 7 itali«nisSh« Delegaten 
su überragen 6 ^ e l a Z e l " e a ^ Arbeitsgruppen 

Der holländische S e d i e r t e führte aus, er schließe sich im 
wesentlichen den Ausführungen des Herrn Suetens und des 
Herrn Wehrer an. Aj içl Ld^^ij :a i ;d^che Regierung s e i im 

wirksam zu e-pqfait^n ^ 7 ^ ^ ^ ^ * * * ^ ^ * " 1 •'" " » « ^ - ° 

dlZJ^^^Jm^^§^,Z^z±ci^^- Die Hohe Behörde 
berühre die W i r t s c h a f t s p o l i t i k i n außerordentlich starker 
Weise, diese aber würde nun einmal im wesentlichen von den 
Regierungen g e l e i t e t . Wenn man den sechs Mitgliedern der 
Hohen Behörde Befugnisse gebe, die darauf hinausliefen, die 
Produktion von Eisen und Stahl zu lenken, so würde das i n 
W i r k l i c h k e i t -weit über Stahl und Eisen hinausgreifen. Hinzu 
komme die Außenhandelsfrage, bei der auch die Regierungen 
b e t e i l i g t werden müßten. Die Hohe Behörde habe nach Auf fas sun 
der holländischen Regierung die erste Entscheidung zw fällen. 
Die Regierungen müßten aber die Angelegenheiten i n einem 
M i n i s t e r r a t i n zweiter Lesung erörtern können, wo die Ent
scheidung mit 2/3 Mehrheit zu t r e f f e n s e i . Außerdem müßte 
ein Schiedsgericht vorgesehen sein, an welchem nationale 
R i c h t e r mitwirken s o l l t e n . 
Der M i n i s t e r r a t könne zudem v i e l l e i c h t e r die Verbindung zur 
OEEC h e r s t e l l e n und unterhalten. Es s e i überhaupt notwendig, 
auch mit a l l den Nationen, die nicht Teilnehmer wären, freund 
s c h a f t l i c h e Beziehungen aufrecht zu halten. In diesem Zusam
menhans s e i die Prase der P r a c h t t a r i f e und des gemeinsamen 
Zollsystems das schwerste Problem, da es t i e §eäs&r i n siefe 
berge, eine Diskriminierung der anderen btaaten zur ±oige 



Die Übergangsperiode müsse genau a*W„s -
, , , . , genau d e i m i e r t werden. Der Pool musse w i r k l i c h arbeitsfähig s e i n T « a ™ -, 

, . . ^a-nig s e i n . Die Regelung der Preise 
d une zu keinem Protektionismus der Außenwelt - führen. Die 
E i n f u h r t m den gemeinsamen Markt müsse ganz f r e i sein 
Pur die Ausarbeitung der einzelnen Prägen müßten technische 
ünterkomitees eingesetzt werden, entscheidend s e i aber für 
die holländische Regierung die Ko n t r o l l e der Hohen Behörde 
durch den M i n i s t e r r a t . 
Der deutsche V e r t r e t e r Professor H a l l s t e i n machte die mit 
Be r i c h t vom 3. 7. 50 b e r e i t s vorgelegten Ausführungen über 
die Stellungnahme der Bundesregierung zu der französischen 
Arbeitsunterläge. 

Herr Monnet f a s s t e d i e verschiedenen Ausführungen zusammen 
und nahm zu ihnen wie f o l g t S t e l l u n g : 
Man könne n i c h t einen f r e i e n Markt erri c h t e n und g l e i c h 
z e i t i g p r o t e k t i o n i s t i s c h s e i n ; i n s o f e r n hätten Herr Spieren 
burg und Herr Suetens r e c h t . Die nationalen Standorte müßte 
unter a l l e n Umständen berücksichtigt werden. Das P r i n z i p 
der W i r t s c h a f t l i c h k e i t und das s o z i a l e P r i n z i p müßten an
erkannt werdend Diese beiden von der deutschen Delegation 
besonders hervorgehobenen Gesichtspunkte seien wesentlich 
und b e r e c h t i g t . Würden s i e n i c h t berücksichtigt, so würde 
man nur i n die a l t e n Verhältnisse zurückfallen. 
Es gebe e i n i g e Prägen, die t i e f i n die Substanz des f r a n 
zösischen Vorschlags e i n g r e i f e n . Hierzu gehöre die R o l l e , 
die nach teffassung der holländischen und belgischen Dele
gatio n den Regierungen zugesprochen werden s o l l t e . Er behai 
dele i n diesem Zusammenhang n i c h t die Bindungen zu den an¬
de: en i n t e r n a t i o n a l e n Organisationen, die s i c h a l s selbst¬
verständlich ergeben. 



In der Erklärung Schuman-e vcm 9. Mai sei ale Hauptziel 
die Schaffung einer europäischen Semeinschaft festgelegt, 
um die bisher i n Europa be<=!-t-pTn^^v, y + 

UJJ«* oesxenenden Ant agoni snien aufzu
lösen. Um dieses Z i e l zu erreichen, beabsichtige der Plan, 
die a l t e Porm der Regierungskooperation zu verlassen. ::..n 
müßte zu einer w i r k l i c h e n Aufgabe von Souveränitätsrechten 
gelangen. Wenn ni c h t daran gedacht s e i , die Regierungen an 
der K o n t r o l l e der Hohen Behörde zu b e t e i l i g e n , so mir, 
w e i l die Regierungen ausschließlich die volonté nationale 
zum Ausdruck bringen. Dies habe aber i n der Vergangenheit 
immer wieder zu Schwierigkeiten geführt. Selbst wenn man 
dies durch e i n Mehrheitsvotum innerhalb eines M i n i s t e r 
gremiums abschwächen w o l l e , so würde trotzdem nicht das er
str e b t e Z i e l e r r e i c h t werden. Man s o l l e aber diese Präge 
einmal i n Ruhe erörtern, ohne daß die übrige Arbeit der 
Konferenz dadurch aufgehalten v/erde. Die französische 
Delegation s e i mit dem Vorschlag der Arbeitsgruppen durch
aus einverstanden; er denke h i e r b e i an v i e r Gruppen von 
Problemen : 
a) Problème i n s t i t u t i o n e l 
b) Problème économique 

( E i n r i c h t u n g des gemeinsamen Marktes, Abschaffung der 
D i s k r i m i n i e r u n g , Regelung der Preise) 

c) Probleme douanier 
( H a n d e l s p o l i t i s c h e Probleme, Verhältnis des marché 
commun zur Außenwelt) 

.) L'aspect s o c i a l 
( S o z i a l e Prägen, Löhne usw.) 

Zur Bearbeitung der auf diesen Gebieten entstehenden S p e z i a i -
Probleme s c h l a f e er der Konferenz die Bildung von A r b e i t s 
gruppen vor, zu denen neben den Delegierten die besonderen 
Sachverständigen einzuziehen wären. 
Die Konferenz a k z e p t i e r t diesen Vorschlag und vertagt s i c h auf 
Dienstag nachmittag 16 Uhr. Anläßlich dieser Sitzung s o l l e n 

«rûfflpn die den einzelnen A r b e i t s präzise Prägen f o r m u l i e r t werden, axe 
gruppen zur Bearbeitung g e s t e l l t werden. 


